As seguintes funcionalidades estao
disponiveis neste documento PDF.

‘=

Pesquisa de Palavra-
Chave Rapida

Introduza a palavra-chave na caixa de
pesquisa e prima o botao pesquisar

—)

Avanco Rapido entre
Capitulos

Clique no titUJO de um capitulo
especifico no Indice para aceder

*E necessario software de leitura como, por exemplo, o Adobe
Reader, para suportar as fun¢des acima.
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A embalagem do produto contém os seguintes itens. No caso de faltar algum item,
entre em contacto com a ZHIYUN ou com o seu agente de vendas local.

SMOOTH-Q2 x 1 Suporte para Telefone x 1 Guia de Iniciagédo Rapida




Conheca o SMOOTH-Q2

1. Suporte para Telefone 7. Joystick

2. Motor do Eixo de Rolamento 8. Botéo Fotografia/Video

3. Motor do Eixo de Inclinagéo 9. Botéo Ligar/Desligar

4. Trinco do suporte do telefone 10.Tampa do Compartimento da Bateria
5. Motor do Eixo de Rotagéo 11.Porta de Alimentagao Micro USB

6. Luzes Indicadoras 12.Porta de Atualizagdo Firmware/

Carregamento USB Type-C



. Instrugdes de Carregamento de Bateria _

Instrugcées de Carregamento de Bateria

O SMOQOTH-Q2 esté equipado com bateria de ides de litio 21700, numa embalagem
padrao. Ao utilizar o SMOOTH-Q2 pela primeira vez, carregue totalmente as baterias
para ativa-las e para garantir o funcionamento correto do estabilizador.

Meétodo de carregamento: Carregue o estabilizador ligando o adaptador de energia
(n&o incluido na embalagem, recomenda-se o adaptador de energia com classificagédo
5V2A) a porta da alga do estabilizador através do cabo USB Type-C aplicado. As
quatro luzes indicadoras no estabilizador permanecem acesas quando o carregamento
fica concluido (no estado desligado).




. Montagem e Equilibrio de Telemovel _

Montagem do Suporte do Telefone

Retire o suporte do telefone da caixa de embalagem e monte-o no estabilizador, de
acordo com os seguintes passos:

. @ Coloque o suporte © Introduza o suporte © Aperte o trinco.
@ Solte o trinco; do telefone na placa de telefone na ranhura e
base; ajuste-o na parte central;

Montagem do telemével

Expanda o suporte do telefone e cologue o telefone no suporte.

A\ o ligue o estabilizador antes de montar o telemével.
Equilibrar o Telemével

Cologue a lente do telefone voltada para cima e mova o telefone para a esquerda ou
direita, até que figue firme e quase nivelado com o chéo.

Q @ Apods o equilibrio, se for necessario

" retirar o telefone para outra utilizagéo,
retire-o juntamente com o suporte do
telefone, introduzindo-o na ranhura para
retomar a utilizagéo.
@ Prima o brago horizontal para dobrar o
estabilizador para armazenamento, apos
0 encerramento.

A O estado de equilibrio do telemovel
tem um grande impacto no tempo
de execugédo do estabilizador. O
estabilizador pode funcionar mesmo num
estado desequilibrado, mas consumira
mais energia da bateria e reduzira o
torque do estabilizador.




Descricao dos Botdes e Luzes Indicadoras

(-]

@ Luzes Indicadoras
* No estado de trabalho, permanece acesa
uma Unica luz indicadora branca para
indicar o modo atual do estabilizador; o
indicador do modo PDV pisca quando o
estabilizador se encontra no modo Vortice

No estado de espera, as guatro luzes
indicadoras brancas piscam lentamente

No estado de baixa energia, a luz vermelha
do PF pisca lentamente e o estabilizador
desliga automaticamente apés um minuto.
Ao carregar o estabilizador no estado
desligado, as quatro luzes indicadoras
brancas piscardo uma a uma, para indicar
o nivel atual da bateria.

A luz indicadora vermelha PF piscara
rapidamente ao carregar o estabilizador,
sem nenhuma bateria.

Clique duas vezes no botao ligar/desligar
para verificar o nivel da bateria.

Uma luz indicadora a piscar: nivel de
bateria a 0-25%

Duas luzes indicadoras a piscar: bateria a
25%-50%.

Trés luzes indicadoras a piscar: nivel de
bateria a 50%-75%.

Quatro luzes indicadoras a piscar: nivel de
bateria 75%-100%.

© Joystick

Controlo de diregao de quatro vias da
cémara/objetiva no estabilizador.

Premir uma vez para alterar 0 modo de
estabilizador.

Premir duas vezes para regressar ao modo
anterior.

Manter premido durante 2 segundos para
entrar ou sair do modo de espera

© Botéo Fotografia/Video

Clique uma vez para tirar uma fotografia no
modo de fotografia, na aplicagéo ZY Play.
Clique uma vez para iniciar/parar a
gravagéo de video no modo de video, na
aplicagéo ZY Play.

Cligue duas vezes para alternar entre as
camaras frontal e traseira na aplicagéao
ZY Play.

Clique trés vezes para levantar o eixo de
inclinag&o e evitar que o brago estabilizador
surja no ecra, ao usar camaras de telefone
ultra panoramicas (invélido no modo de
Acompanhamento Panoramico e de
Bloqueio)

Apds a ligagdo do Bluetooth, o estabilizador
podera controlar as cadmaras nativas de
telemdveis compativeis para tirar fotografias
ou gravar videos.

O Botzo Ligar/Desligar

Mantenha premido o estabilizador para
ligar/desligar o estabilizador (solte o botdo
quando a luz indicadora PF piscar).

Clique uma vez para verificar o nivel da
bateria.

Clique duas vezes para reiniciar os motores
(invalido nos modos PDV e Vértice)

Clique trés vezes para aceder ao modo
Selfie (invalido nos modos de Blogueio e
Vértice)

Apds ligagéo do Bluetooth, 0 SMOOTH-Q2 podera controlar as camaras nativas de alguns
= telemoveis sem o ZY Play (aplicavel apenas aos telemdveis que podem usar o botéo de volume
como botéo do obturador; ndo é necesséria nenhuma palavra-passe para ligar o telemével ao

estabilizador, via Bluetooth).



Descricdo do Modo Estabilizador

Clique uma ou duas vezes no joystick para alterar entre os modos.

Modo de
Bloqueio
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Q Os motores indicados com circulos a vermelho movem-se automaticamente
com o estabilizador, enquanto os motores indicados com circulos a cinzento se
encontram blogueados.

Modo de Sequéncia Panoramica (PF):

A cémara do telefone roda para a esquerda/direita, seguindo o movimento da alavanca
do estabilizador, enguanto os motores dos eixos de inclinagéo e rotagéo se encontram
bloqueados. Empurre o joystick para cima/para baixo para controlar o eixo de inclinagdo.




Modo de Bloqueio (L):

Os trés motores estéo todos bloqueados e o telefone esté fixo, num angulo determinado.
Empurre o joystick para cima/baixo e para a esquerda/direita para controlar o eixo de
inclinagéo e o eixo de panoramica.

Modo de Sequéncia (F):

A camara move-se horizontalmente e inclina-se, seguindo o movimento do
estabilizador. Empurre o joystick para a esquerda/direita para controlar o eixo do rolo.

Modo Ponto de vista (POV):
Os trés motores seguem o movimento da alavanca do estabilizador.




Modo Vértice (V):

O eixo de inclinagéo roda 90° e gira, acompanhando 0 movimento da alavanca do
estabilizador. Empurre o joystick para a esquerda/direita para controlar o eixo de
panoramica.

Mudanga Répida para o Modo de Espera

® Sob o estado de inicializagdo, coloque o brago horizontal para baixo manualmente
e 0 brago horizontal seré blogueado automaticamente na fivela de fixagéo integrada
e, em seguida, o estabilizador entrara no modo de espera. Puxe o brago horizontal
para fora da fivela de fixagdo integrada manualmente, para reiniciar ou sair do
estado de espera.

e Saia do modo de espera, redefinindo o brago horizontal.




Bloqueio de Angulo Manual

No modo de acompanhamento panoramico e modo de bloqueio, rode o telemével para
um determinado angulo manualmente e solte-0; o telemdvel ficara fixo nesse angulo.
O ajuste manual do angulo do eixo de inclinagédo encontra-se disponivel no modo de
acompanhamento panoramico. O ajuste manual do angulo do eixo de inclinagéo e do
angulo do eixo panoramico encontra-se disponivel no modo de bloqueio.

Carregamento do Telemével

Ligue o seu telefone e o estabilizador com um cabo de carregamento (n&o incluido
na embalagem) (ficha Micro USB numa extremidade). O carregamento comeca
imediatamente apds ligar o estabilizador.

A A tomada de alimentagdo USB Micro no eixo de inclinagao serve apenas para
carregar o telemével a partir do estabilizador. E PROIBIDO carregar o estabilizador
a partir da tomada de alimentagao USB Micro. Caso contrario, a placa de circuito
pode ficar queimada.




Transferir o ZY Play

Leia 0 cddigo QR a esquerda (Android 5.0 e versdes
superiores, 10S 9.0 e versbes superiores) ou pesquise
"ZY Play" diretamente na loja de aplicagbes, para transferir o
ZY Play.

@ Com o ZY Play personalizado para o SMOOTH-Q2,
podera usufruir melhor das varias fungdes do SMOOTH-Q2.
@ O 7Y Play esta sujeito a atualizagdes regulares, sem
aviso prévio.

Como Ligar o Estabilizador ao Telefone
1. Ligue o estabilizador e ligue o telefone Bluetooth;

2. Abra ZY Play e escolha a pagina de produto correspondente. Clique em “Ligar
agora” e escolha o nome do Bluetooth do estabilizador (verifique o nome do
Bluetooth do estabilizador num lado do suporte do telefone).

Vista Geral das Fungoes Principais do ZY Play

Verificar Informagéo do Fazer Video e Tirar

Dispositivo \ / Fotografias
Parémetros do
Estabilizador Deﬁniz;f)es
Modo de Cena — Lightollector
Personalizado / \
Calibragem do ZY Play Atualizacéo de Firmware
Estabilizador




. Calibragem e Atualizag&o de Firmware _

Quando Calibrar o Estabilizador

Calibre o estabilizador sempre que necessario

Motivo de Calibragem Como calibrar

1. Apds a inicializagao, detetase um ligeiro desvio no angulo de inclinagéo do
telemdvel na posi¢ao nivelada.

2. Apods a inicializag&o, detetase um ligeiro desvio no angulo de rotagéo do Inicializar o
telemdvel na posi¢ao nivelada.

3. Ocorre corregéo frequente de angulos ligeiros quando o telemdvel se
encontra numa posicéo nivelada, quando o estabilizador permanece

estabilizador

parado
1. E detetado um ligeiro desvio na posigdo de nivel apos a inicializagédo do

estabilizador. Calibragem de seis
2. O estabilizador ndo tem sido utilizado ha bastante tempo. lados

3. O estabilizador sofreu uma diferenca significativa de temperatura.

Apds a \Fmo\ahza(;ao,’encomrarsenum ligeiro desvio no angulo de inclinagéo Ajustar a forca do
ou rotagéo do telemdvel na posigdo nivelada, bem como calibragem em seis

lados do estabilizador. motor

Método de Inicializagdo

1. Instale corretamente as baterias.

2. Segure o suporte do telefone com uma mé&o, mantenha premido o botéo ligar/desligar para ligar o
estabilizador; mantenha premido o joystick para aceder ao modo de espera, enquanto segura no
suporte do telefone durante todo o processo, para o caso de falha na inicializag&o.

3. Cologue o estabilizador imével sobre a superficie da mesa, aguarde cerca de 30 segundos e o
estabilizador concluird automaticamente a inicializag&o:

Calibragem de Seis Lados

1. Calibragem de seis lados via ZY Play:

Ligue o estabilizador e o ZY Play seguindo os passos listados em “Operagdes da APP". Aceda a
"Calibragem" e conclua a calibragem de acordo com as indicages formecidas pela aplicaco,

2. Execute a calibragem de seis lados usando as ferramentas de suspens&o cardan Zhiyun: Ligue o
estabilizador e mantenha premido o botdo Mode para entrar no modo de espera. Ligue a porta USB
no estabilizador e o computador com um cabo USB Type-C. Inicie a ferramenta de atualizagéo de
calibragem e toque em "Abrir" para "Calibragem". Continue a calibragem seguindo as instrugdes. Apods a
calibragem estar concluida, surgira no ecrd uma marca de verificagao |/ .

Q (@ Consulte os passos a seguir para calioragem em seis lados.

Y @ Em termos simples, a calibragem em seis lados deve colocar todos os seis lados do suporte do
telefone na vertical numa superficie nivelada, respetivamente.



. Calibragem e Atualizag&o de Firmware _

PASSO 1

PASSO 2

PASSO 3

PASSO 4

PASSO 5

PASSO 6




. Calibragem e Atualizag&o de Firmware _

Ajuste fino do motor

Estabeleca ligagdo entre o estabilizador e 0 ZY Play seguindo os passos listados em
Operacoes da APP. Aceda a "Ajuste fino" em "Definicbes do estabilizador” e ajuste
o valor do angulo dos eixos de inclinagéo e de rolagem de acordo com as suas
necessidades efetivas.

Atualizagao de Firmware

Atualizazo de Firmware

[e)

Meétodo 1: Ligue a porta USB no estabilizador e o computador com um cabo USB

Type-C.

1. Aceda a pagina do produto SMOOTH-Q2 no Web site oficial da ZHIYUN
(https://www.zhiyun-tech.com) e clique em [Transferir]. Transfira o controlador USB
ZHIYUN e o firmware mais recentes (ndo € necessario transferir o controlador USB
para sistemas Mac OS, WIN10).

2. Instale o Controlador USB.
3. Ligue o estabilizador e mantenha premido o joystick para entrar no modo de espera.

4. Abra "Ferramentas de Suspenséo Cardan Zhiyun" e atualize o firmware, de acordo
com as instrugdes

Método 2: Atualizar o firmware através do ZY Play. Ligue o estabilizador e o ZY Play
seguindo os passos listados em “Operagdes da APP". O ZY Play solicitara que os
utilizadores atualizem o respetivo firmware, quando for langado um novo firmware.

Q Antes de atualizar o firmware, certifique-se de que os niveis de energia do
estabilizador e do telefone permanecem acima de 50%. Nao desligue o
estabilizador durante o processo nem saia do ZY Play. Entretanto, esteja atento as
instrugdes do ZY Play.



. Especificagdes do Produto

Modelo do Produto: SM106

Min. Padrao Max. Observagao

Corrente de

funcionamento 270 mA - 9000 mA

Corrente de

Carregamento oA B AT A

Corrente de Saida

(porta Micro USB) : ol -

Intervalo Mecanico de

Rolagem 483 -

Temperatura de

Funcionamento 10T a5 =

Horério de

!
Funcionamento : 13h 17h DADOS DE LABORATORIO

Peso Liquido - 380g - Bateria Excluida

Amplitude ajustavel do

suporte do telefone €omm - 86 mm

"Dados de Laboratério 1": Os dados acima s&o recolhidos nas condicGes abaixo: uma temperatura
especificada de 25 °C ; o estabilizador foi equilbrado e montado com um iPhone 8 Plus. O tempo de
teste no estado ativo € de 13 horas. O tempo de teste no estado de espera é de 17 horas.

"Dados de Laboratério 2": Este teste é realizado com um adaptador de energia classificado como
5 V/2 A, a uma temperatura especificada de 25 °C . O tempo efetivo de carregamento varia de acordo
com os fatores ambientais. Além disso, quanto menor a temperatura, maior o tempo de carregamento.

Todos os dados deste guia sao recolhidos de experiéncias internas dos laboratérios ZHIYUN.
Em diferentes cendrios, os dados sao diferentes até certo ponto. Consulte a utilizagao efetiva do
SMOOTH-Q2.




. Isenc&o de Responsabilidade e Aviso _

Obrigado por adquirir um SMOOTH-Q2. As informagdes incluidas neste documento,
afetam a sua seguranga e os seus direitos e responsabilidades legais. Leia este
documento atentamente, na integra, para garantir a configuragdo adequada antes de
o utilizar. A falha em ler e seguir as instrugdes e avisos aqui incluidos pode resultar em
ferimentos graves para si ou terceiros, ou em danos no SMOOTH-Q2 ou em materiais
nas proximidades. A ZHIYUN reserva-se o direito de uma explicagao final para este
documento e todos os documentos relevantes associados ao SMOOTH-Q2 e o direito
de fazer alteragdes a qualguer momento, sem aviso prévio. Visite www.zhiyun-tech.com
para obter as informagdes mais recentes sobre o produto.

Ao utilizar este produto, indica que leu este documento atentamente e que compreende
e concorda em obedecer aos termos e condi¢des aqui incluidos. Concorda que &
0 Unico responsével por sua propria conduta ao usar este produto e por quaisquer
consequéncias. Concorda em usar este produto apenas para os objetivos adequados
e de acordo com todos os termos, precaugdes, praticas, politicas e diretrizes que
a ZHIYUN fez e pode disponibilizar. Salvo disposi¢do em contrario da lei vigente da
China, a ZHIYUN nao é responsavel por qualquer perda ou dano causados pelo uso
direto ou indireto do produto e do manual do utilizador. Os utilizadores devem seguir
todas as diretrizes de seguranga, incluindo, entre outras, as mencionadas no manual
do utilizador.

Salvo disposigéo em contrério da lei vigente da China, a ZHIYUN n&o é responsével por
qualquer perda ou dano causados pelo uso direto ou indireto do produto e do manual
do utilizador. Os utilizadores devem seguir todas as diretrizes de seguranca, incluindo,
entre outras, as mencionadas no manual do utilizador.

ZHIYUN™ ¢ a marca comercial da Guilin Zhishen Information Technology Co., Ltd.
(doravante designada por "ZHIYUN" ou "ZHIYUN TECH") e respetivas afiliadas. Todos os
nomes de produtos ou marcas mencionados abaixo s&o marcas comerciais ou marcas
comerciais registadas dos seus respetivos proprietérios.

Sugestao de Leitura

Legenda: Q Sugestdes de Funcionamento e de Utilizagéo ANota Importante

Podem ocorrer carregamentos de dados quando ler o cédigo QR para ler ou transferir o
manual do utilizador eletrénico online.Portanto, serd melhor processar sob ambiente WI-FI.

Aviso

Antes de utilizar, leia o Manual do Utilizador COMPLETO para conhecer as
funcionalidades deste produto. Caso o produto ndo seja utiizado corretamente pode
provocar danos no produto ou na propriedade pessoal e causar ferimentos graves.
Este € um produto sofisticado. Deve ser utilizado com cuidado e bom senso e requer
alguma competéncia mecéanica basica. Caso este produto néo seja utilizado de forma
segura e responséavel pode provocar ferimentos ou danos no produto ou noutra
propriedade. Este produto néo se destina a ser utilizado por criangas, sem supervisdo
direta de um adulto. NAQ utiizar com componentes incompativeis ou de qualquer outra
forma, conforme mencionado ou instruido nos documentos do produto fornecidos
pela ZHIYUN. As diretrizes de seguranga neste documento incluem instrugdes para
seguranga, operagao e manutengdo. E essencial ler e seguir todas as instrugoes e
avisos no Manual do Utilizador antes da montagem, configuragéo ou utilizagéo, para
operar o produto corretamente e evitar danos ou ferimentos graves.



. Isenc&o de Responsabilidade e Aviso _

Diretrizes de Funcionamento Segura

. ATENGAO:
. O SMOOTH-Q2 é um dispositivo de controlo de alta precisdo. O SMOOTH-Q2 pode ficar
danificado se cair ou ficar sujeito a forga externa, e isto pode provocar avarias.

2. Certifique-se de que a rotagéo dos eixos de suspensédo cardan néo esteja bloqueada por
forga externa quando o SMOOTH-Q2 estiver ligado.

3. O SMOOTH-Q2 nao ¢ impermedvel. Evite qualquer tipo de contacto do SMOOTH-Q2 com
liquidos ou detergentes. Recomenda-se usar um pano macio seco para limpeza.

4. Durante a sua utilizagao, proteja o SMOOTH-Q2 contra p6 e areia.

mAviso
Para evitar incéndios, ferimentos graves e danos materiais, cumpra as seguintes diretrizes de
seguranga ao utilizar, carregar ou armazenar as respetivas baterias.

Utlllzagao da bateria:

. Evite que as baterias entrem em contacto com qualguer tipo de liquido. N&o deixe as
baterias a chuva nem perto de uma fonte de humidade. N&o deixe cair a bateria a dgua.
Se a parte interior da bateria entrar em contacto com a dgua, pode ocorrer decomposicao
quimica, o que pode incendiar a bateria e pode provocar uma explosao.

2. Se a bateria cair a 4gua com o estabilizador durante a utilizagéo, retire-a imediatamente
e coloque-a numa drea segura e aberta. Mantenha uma distancia segura da bateria
até que esteja completamente seca. Nunca use a bateria novamente, eliminando-a
adequadamente, conforme descrito na secgédo Eliminagédo da Bateria abaixo.

3. Caso a bateria se incendiar, use imediatamente extintores de &gua, pulverizador de agua,
areia, manto de fogo, pé seco ou didxido de carbono para apagar o incéndio. O incéndio
provocado pela bateria pode provocar explosdes. Apague o fogo aplicando os métodos
acima recomendados acima, de acordo com a situagéo efetiva

4. Nunca utilize baterias que ndo sejam da ZHIYUN. Se for necessério substituir ou obter
auxiliares, adquira baterias novas no Web site oficial da ZHIYUN ou em canais autorizados.
A ZHIYUN nao se responsabiliza por danos causados por baterias que nao sejam ZHIYUN.

5. Nunca use nem carregue baterias inchadas, com vazamento ou danificadas. Nunca use
nem carregue se a bateria emitir odor estranho ou superaquecer (excedendo a temperatura
méxima de 160° F/71° C). Se as baterias apresentarem anomalias, entre em contacto com
o revendedor autorizado ZHIYUN ou com a ZHIYUN para obter mais assisténcia.

6. A bateria deve ser utilizada numa gama de temperaturas de -10° C a 45° C. A utilizagéo da
bateria em ambientes com temperatura superior a 45° C pode provocar um incéndio ou uma
explosao. A utilizagéo da bateria abaixo dos -10° C pode provocar danos graves na bateria.

7. Nao use a bateria em ambientes eletrostaticos ou eletromagnéticos intensos. Caso
contrério, a placa de protecéo da bateria pode funcionar incorretamente.

8. N&o desmonte nem use objetos pontiagudos para furar a bateria de qualquer forma. Caso
contrério, a bateria pode vazar, incendiar-se ou explodir,

9. N&o bata mecanicamente, esmague nem atire a bateria. Ndo cologque objetos pesados
sobre a bateria nem sobre o carregador.

10.Os eletrdlitos dentro da bateria s&o altamente corrosivos. Em caso de contacto acidental
de qualquer eletrdlito com a sua pele ou com os seus olhos, lave imediatamente com agua
durante, no minimo, 15 minutos e procure assisténcia médica o mais répido possivel.

11.N&o use a bateria caso tenha caido ou tenha sofrido algum impacto intenso.

12.N&o aguega a bateria e nunca a coloque num forno de microondas ou num recipiente sob
press&o.
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13. N&o coloque a bateria numa superficie condutora (como, por exemplo, numa superficie de
secretéria de metal, dculos, reldgio, jdias, etc.)

14. Evite 0 uso de fios ou outros objetos metdlicos que possam causar curto-circuito positivo e
negativo na bateria.

15. Se o terminal da bateria estiver sujo, limpe-o com um pano limpo e seco. Caso contrario,
isto provocaréa uma ligagéo incorreta da bateria, 0 que pode resultar em perda de energia
ou falha na carga.

Carregamento da Bateria:
. A bateria ird parar de carregar automaticamente quando estiver cheia. Desligue a bateria do
carregador quando estiver totalmente carregada.

2. N&o ligue as baterias a uma tomada de parede ou a um carregador de automoével
diretamente. Utilize sempre um adaptador aprovado pela ZHIYUN para carregar. A ZHIYUN
n&o assume qualquer responsabilidade se a bateria for carregada através de um carregador
que ndo seja da ZHIYUN

3. N&o cologue a bateria e o carregador perto de materiais inflaméveis ou sobre superficies
inflaméveis (como, por exemplo, tapetes ou madeira). Nunca deixe a bateria sem supervisdo
durante o carregamento para evitar acidentes.

4. Nao carregue a bateria imediatamente apds o uso, porque a temperatura da bateria pode
estar muito alta. N&o carregue a bateria até que arrefeca até a temperatura ambiente
normal. Carregar a bateria com a temperatura acima de 45°C ou abaixo de 0°C pode
provocar vazamento, superaguecimento ou danos.

5. Examine o carregador antes de usa-lo e certifiqgue-se de que nédo existem danos na
caixa, cabo, ficha ou noutras pegas. Nunca use um carregador danificado. N&o limpe
o carregador com nenhum liquido que contenha &lcool ou outros solventes inflaméaveis.
Desligue o carregador quando ndo estiver a utiliza-lo.

Armazenamento de Baterias:
Mantenha as baterias fora do alcance de criangas e de animais de estimagéo.

2. Né&o deixe a bateria perto de fontes de calor como, por exemplo, de um forno ou
aguecedor, ou dentro de um veiculo em dias quentes. Nunca exponha a bateria
em qualguer ambiente com temperatura acima de 60°C. A temperatura ideal de
armazenamento ¢ entre 22 °C - 28 °C

3. Armazene as baterias num ambiente seco.

4. Nao deixe a bateria sem utilizagdo durante muito tempo depois de ter sido completamente
descarregada, para evitar o excesso de descarga da bateria, 0 que pode provocar danos
na bateria e falha permanente.

Manutengao da Bateria:
N&o sobrecarregue nem descarregue em excesso a bateria, 0 que danificara a bateria.

2. O desempenho da bateria sera afetado se néo for usada durante um longo periodo de
tempo.

3. Nunca use a bateria se a temperatura for demasiado alta ou demasiado baixa
4. N&o armazene a bateria em nenhum ambiente com temperatura acima de 60° C.

Eliminagédo da Bateria
Descarregue completamente a bateria antes de colocé-la no ecoponto designado. As
baterias contém componentes perigosos e é proibido colocar a bateria no lixo geral. Para
obter detalhes associados, cumpra a legislagéo e regulamentos locais sobre reciclagem e
eliminagdo de baterias.

2. Caso n&o seja possivel descarregar completamente a bateria, nunca a coloque no
ecoponto de baterias. Entre em contacto com as empresas de reciclagem de baterias para
obter uma solugéo adequada.




Periodo de Garantia

. Os clientes tém direito a substituigao ou servico de reparagéo gratuito em caso de
defeito(s) de qualidade detetado(s) no produto no prazo de 15 dias, apds rececéo
do produto.

N

. Os clientes tém direito ao servico de reparagéo gratuito da ZHIYUN para qualquer
produto com defeito comprovado em material ou mé&o-de-obra, que resulte em
falha do produto durante a utilizagdo normal do consumidor e condigdes dentro do
periodo de garantia valido, que € de 12 meses a contar da data da venda.

Esta garantia ndo se aplica aos seguintes casos

. Produtos sujeitos a reparagao n&o autorizada, utilizagdo incorreta, colisao,
negligéncia, manuseio incorreto, imersao, acidente e alteragdo nédo autorizada.

N

. Produtos sujeitos a utilizagao incorreta ou cujos rétulos ou etiquetas de seguranga
tenham sido rasgados ou alterados.

. Produtos cuja garantia expirou.

~ oW

. Produtos danificados devido a forga maior como, por exemplo, incéndio, inundagao,
relampagos, etc.

Procedimento de reivindicagao de garantia

. Se ocorrer alguma falha ou algum problema no seu produto apds a compra, entre
em contacto com um agente local para obter assisténcia ou poderé sempre entrar
em contacto com o servigo de atendimento ao cliente da ZHIYUN por e-mail,
através de service@zhiyun-tech.com ou no Web site www.zhiyun-tech. com.

N

. O seu agente local ou o servigo de apoio ao cliente da ZHIYUN fornecer-lhe-a
orientagdes durante todo o procedimento de assisténcia, em relagéo a qualquer
falha de produto ou problema detetado. A ZHIYUN reserva-se o direito de
reexaminar produtos danificados ou devolvidos.

Informacéo do Cliente

Morada:

Data da Venda: N.° de Série do Prod.:

N.° de Contacto:

Data do Servigo: Assinatura do Técnico de Reparagéo:

Resultado do . - . O Reembolsado
Servigo: O Resolvido O N&o resolvido (Substituido)
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Tel.: +86 400 900 6868

Linha direta nos EUA: +1 808-319-6137, 9:00-18:00 GMT-7, seg-sex

Linha direta na Europa: +49 (0) 61018132180, 10:00-17:00 GMT+1, seg-sex

Web: www.zhiyun-tech.com

E-mail: service@zhiyun-tech.com

endereco: 09 Huangtong Road, Tieshan Industrial Zone, Qixing District, Guilin, 541004,
Guangxi, China

Certificado de Qualidade

Este produto atende comprovadamente aos
padrdes de qualidade e foi langado para
venda apo6s rigorosa inspegéo.

Inspetor do CQ: %

Transfira a versdo mais recente a partir de www.zhiyun-tech.com

Este documento encontra-se sujeito a alteragdes, sem aviso prévio.
ZHIYUN™ & uma marca registada da ZHISHEN.

Todas as restantes marcas citadas neste documento séo propriedade
dos seus respetivos proprietarios.

Copyright © 2020 ZHISHEN. Todos os direitos reservados.
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